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ZMLUVA O SPOLUPRACI A POSKYTNUTIi POMOCI

uzatvorend podla §269 ods. 2 Zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskorsich predpisov
(dalej len ..Zmluva™)

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Obchodné meno: Slovenska agentira pre rozvoj investicii a obchodu
Sidlo: Mlvnské nivy 44/b. 821 09 Bratislava

1CO: 36 070 513

Zastupena: Ing. Rébert Simongi¢. generalny riaditel

Bankové spojenie:

IBAN:

(d'alej len ako ..Vykonavatel™)

a

Obchodné meno: Bioway Group a.s.

Sidlo: Pri pracharni 20. 040 11 Kosice
ICO: 45503541

DIC: 2023008009

Zastupeny: Ing. Blazej Podolak

Bankové spojenie:

IBAN:

(dalej ako ..Prijimatel™)

(Vykonavatel a Prijimatel’ dalej spolu aj ako .zmluvné strany” akazdy zvlast aj ako
.zmluvna strana")
Preambula

Zmluvné strany uzatvdraju tuto zmluvu pre U¢el naplnenia cielov narodného projektu
.Podpora internacionalizacie MSP~. ..Zmluva zohl'adfiuje podmienky Schémy na podporu
malého a stredného podnikania v SR v zneni dodatku ¢. 1 (schéma pomoci de minimis). na
ziklade ktorej sa pomoc formou dotovanych sluzieb uUcastnikovi poskytuje. Ugastnik je
prijimatel'om pomoci v zmysle Nariadenia Komisie EU ¢. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o
uplatinovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej unie na pomoc de minimis.
Uradny vestnik Eurépskej unie. L 352. 24. december 2013." Poskytovatel'om minimalnej
pomoci je Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (dalej len ako ..Poskytovatel™)
v zastipeni Slovenskou agentirou pre rozvoj investicii aobchodu ako vyvkonavatelom
schemy (dalej len ako ..Vykondvatel™) v sulade s § 7 ods. 3 zakona ¢. 338/2013 Z. z..
Vykonavatel' schémy v mene poskytovatela ana jeho tcet vykonava utlohy spojené s
poskytovanim pomoci podla tejto zmluvy,
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CL L
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je uprava prav a povinnosti zmluvnych stran a stanovenie
podmienok. za ktorych sa Prijimatel zacastni dna 23. juna 2022 Podnikatel'skej misie
s ndzvom Slovensko-japonské inovaéné obchodné férum v online forme. kod
ITMS2014+ projektu 313031H810. ktory je realizovany v ramci Operaéného
programu Integrovanad infrastruktira. prioritne] osi 11. investi¢nej priority 3b.
$pecifického ciela 11.2 zameraného na narast internacionalizacie MSP a vyuzivania
moznosti jednotného trhu EU. Prijimatel’ vyhlasuje. ze splnil vietky podmienky
poskytnutia pomoci. s podmienkami ucasti na Podujati a s podmienkami spoluprace
sa podrobne oboznamil. a zavidzuje sa ich dodrziavat’.

ClL IL
Ciel’, forma a podmienky poskytnutia pomoci

Cielom pomoci je podporit zac¢inajice a existujice MSP prostrednictvom
komponentov schémy. ktoré umoznia prijimatefovi ziskat pristup k poznatkom a
skusenostiam s podnikanim a umoznia rast’ a rozsirit’ podnikanie na Gzemi Slovenskej
republiky. na Jednotnom trhu EU ¢&i trhoch tretich krajin pre zv¥Senie ich
konkurencieschopnosti a moznosti rastu na trhu.

Pomoc podla schémy sa realizuje nepriamou formou v rezime de minimis. t. j.
dotovanymi sluzbami spojenymi s realizaciou jednotlivych komponentov v zmysle
¢lanku H) a ¢lanku 1) schémy.

Na poskytnutie pomoci nie je pravny narok. O poskytnuti pomoci a jej vvske
rozhoduje Vykonavatel v zmysle podmienok schémy.

Vykonavatel' poskytne Prijimatel'ovi moznost zucastnit’ sa na Podujati a poskytne mu
sluzby uvedené v bode 2.5 tohto ¢lanku. a to v pripade riadneho a véasného splnenia
vietkvch podmienok uéasti.

Vykonavatel sa zavidzuje poskytnat Prijimatel'ovi nasledovné sluzby:

N

1 Asistencia zamestnancov Vvkonavatel'a pocas celého trvania Podujatia

.2 Sprostredkovanie kontaktov japonskym firmam a asistencia pri pripadnych
B2B stretnutiach / d'alej komunikacii s japonskymi partnermi.

Prezentacia a propagdcia Prijimatela

12 12
Lh

(%2]
n
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é\f}"éka sumy poskytnutej minimalnej pomoci je 0 EUR (slovom: ..nula eur™).
CL 1L
Priva a povinnosti zmluvnych strin

Vykonavatel’ ma pravo byt informovany o vietkych skutoénostiach. ktoré maji vplyv
na pinenie tejto zmluvy a Prijimatel je povinny o tychto skuto¢nostiach komunikovat
s Vyvkonavatel'om. Pre tento Géel je Prijimatel’ povinny bezodkladne po tom. ako ho na
to Vvkonavatel vyzve. poskyvtnit a dorucit Vykonavatelovi akékolvek spravy.
podklady. vyhlasenia a stanoviska Prijimatela.

Prijimatel sa zavdzuje a vyhlasuje. ze dodrzal podmienky poskytnutia pomoci. t.j. ze
ku dnu podpisu zmluvy sa nezmenila kategoria podniku. ktort uviedol vo Vyhlaseni
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na kvalifikovanie sa ako MSP. Zaroven vyhlasuje. ze spina status malého a stredného
podniku v zmysle definicie uvedenej v Prilohe I nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014
zo 17. juna 2014 o vvhlaseni uréitych kategorii pomoci za zlugiteIné s vnitornym
trhom

podla ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (priloha ¢. 2 schémy
pomoci de minimis).

Prijimatel sa zavizuje a vvhlasuje. ze dodrzal podmienky poskytnutia pomoci. t.j. ze
ku dhu podpisu zmluvy sa nezmenila vyska pomoci de minimis poskytnutd jedinému
podniku (v zmysle ¢lanku 2 ods. 2 nariadenia de minimis). tj. vyska/kumulacia
minimalnej pomoci poskytnuta v priebehu 3 (troch) fiskalnych rokov nepresiahla strop
200 000 Eur a to aj od inych poskytovatelov. alebo v ramci inych schém pomoci de
minimis. Prijimatel berie na vedomie. Ze celkova vvska pomoci prijimatelovi
vykonavajicemu cestnu nakladnu dopravu v prendjme alebo za uUhradu nesmie
presiahnut’ 100 000 Eur v priebehu obdobia 3 (troch) fiskalnych rokov.

Prijimatel” sa po dobu G¢asti na Podujati zavdzuje aktivne prezentovat' a propagovat
Slovensku republiku. ¢innost’. produkty alebo sluzby svojej spolo¢nosti za podmienok
a zasad poctivého obchodného stvku. ako aj ¢innost” Vyvkonavatel'a.

Prijimatel’ je povinny dodrziavat’ vsetky zakony a predpisy viazuce sa k tejto zmluve.
Prijimatel nesie vyluénu zodpovednost za skody vo¢i Vykonavatelovi. Eurdpskej
komisii a tretim stranam. ktoré im spdsobi v dosledku Gcasti. resp. neucasti na
podujati. resp. v dosledku uvedenia nepravdivych informacii a vyhlaseni uvedenych
v registracnom formulari a v tejto Zmluve.

Prijimatel je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenvch osoéb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU vo veciach
tvkajucich sa plnenia tejto zmluvy. najméd zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z europskych  Strukturalnych  ainvestiénych fondov a0 zmene
a dopneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a zakona ¢. 357/2015 Z.
z. o tinan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov poc¢as platnosti a uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP s
opravnenymi osobami. ktorymi st najmi:

a)  Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky zastupené Ministerstvom
hospodarstva Slovenskej republiky a nim poverené osoby:

by  Utvar vnatorného auditu Ministerstva dopravy a vystavby Slovenskej republiky.
atvar vnutorného auditu Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky a nimi
poverené osoby:

¢)  Najvyssi kontrolny trad SR. Urad vladneho auditu. Certifika¢ny orgén a nimi
poverené osoby:

d)  Organ auditu. jeho spolupracujice organy aosoby poverené na vvkon

kontroly/auditu;
e)  Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov:
f) Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov EU:

g2} Vykonavatel a nim poverené osoby:

h)  Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az g) v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Opravnené osoby uvedené v tomto odseku st opravnené vvkonat' kontrolu alebo audit

vsuvislosti o zmluvou o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku. ktorej

predmetom je ndrodny projekt uvedeny vl 1. ods. 1.1. tejto zmluvy. ato do 31.
decembra 2028.
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CLIV.
Finan¢né plnenie a sankcie

Finantné naklady sivisiace s plnenim tejto zmluvy poskytovanim sluzieb podla ¢l.
[bod 2.5 tejto zmluvy znasa Vykonavatel za ucelom naplhania cielov a priorit
narodného projektu ..Podpora internacionalizacie MSP™.

Prijimatel’ beric na vedomie. Zze pokial ma vo¢i Vykonavatelovi neuhradeny
akvkolvek zaviizok. nie je dalej opravneny na ziskanie podpory v ramei Podujati
Narodného projektu.

CLV.
Ochrana dévernych informacii

Zmluvné strany sa zavizuju zabezpe¢it' zachovanie mlcanlivosti dotknutych stran o
vietkveh informaciach tykajucich sa tejto zmluvy. skutoénostiach tvkajucich sa
¢innosti druhej zmluvnej strany ajej klientov. organizicie prevadzky. obchodu
a know-how.

Informacie takto ziskané sa zavdzuji nezneuzit. ako aj neumoznit pristup k tymto
informdciam ani po skon¢eni U¢innosti tejto zmluvy., Povinnost ml¢anlivosti sa
nevztahuje na informacie. ktoré:

(a) mala niektora zo zmluvnych stran k dispozicii uz pred spristupnenim od druhe)
zmluvnej strany:
(b) boli zverejnené v ¢ase spristupnenia alebo nasledne sa stali vergjne pristupné:
(c) boli legalne ziskané od tretej strany. ktord pisomne potvrdzuje. Ze informacie
neboli predmetom zmluvy o micanlivosti:
(d) na ich zverejnenie alebo spristupnenie je niektord zo zmluvnych stran povinna
podl'a vieobecne zaviiznych pravnych predpisov Slovenskej republiky: alebo
(e) ak ich zmluvné strana spristupni svojmu profesiondlnemu poradcovi (pravnemu.
danovému). ktory je viazany povinnost'ou mléanlivosti.
(f) suvisia s poskyvtovanim informacii osobam opravnenym na vykon kontroly alebo
auditu
CL VL.
Ukoné¢enie zmluvy

Zmluvny vztah zaloZzeny touto zmluvou je mozné ukon¢it pisomnou dohodou

zmluvnych stran.

Vykonavatel’ méze od zmluvy odstupit’ v pripade zavazného porusenia zmluvnych

povinnosti a podmienok poskytnutia pomoci zo strany Prijimatela:

- ak zisti zaml¢ané alebo nepravdivé skutoénosti o Prijimatel'ovi podujatia. pripadné
nepravdivé informacie uvedené v prilohach registraéného formuldra alebo

- ak Prijimatel neposkytol Vykonavatel'ovi potrebnu sué¢innost” po tom. ako ho na to
Vykonavatel vvzval.

Odstapenie je u¢inné dnom dorugenia oznamenia o odstupeni druhej zmluvnej strane.

Cl. VIL
Zaverecné ustanovenia



EURDPINA ik W OMINISTIRSTVC MINISTERSTVC
Euronsky *Ond (BRioraifenes e DOPRAVY A VYSTAVEY HOSPODARSTVA

OF bntegravara “frastr ms-a JO1A SLOVENSKE] REPUBLIKY SLOVENSKE} REPUBLIKY

7d Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢iti. ato do datumu skonéenia Podujatia. Zmluva
nadobuda platnost diiom podpisu zmluvy zmluvnymi stranami. Zmluva nadobuda
a¢innost” diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v sulade s § 47a Ob¢ianskeho
zakonnika v platnom zneni.

7.2 Tato zmluvu je mozné zmenit alebo doplnit’ vyhradne pisomnymi dodatkami
podpisanymi oboma zmluvnymi stranami.

7.3  Pokial' by sa ktorékolvek ustanovenie tejto zmluvy ukazalo byt neplatnym alebo
nevynuititelnym alebo sa nim stalo po uzatvoreni zmluvy. potom tato skuto¢nost
nesposobi neplatnost’ ani nevynutitelnost’ ostatnych ustanoveni zmluvy, ak nevyplyva
z ustanoveni pravnych predpisov inak. Zmluvné strany su povinné nahradit’ neplatné
ustanovenia ustanoveniami platnymi tak. aby sa ¢o najmenej odlisovali od pévodnych
ustanoveni, majic vzdy na zreteli predmet a Gcel tejto zmluvy.

74 Zmluvné strany uvadzaju kontaktné osoby:

a) zo strany Vykonavatela:
Meno: Michal Wuketich, e-mail:
b) zo strany Prijimatela — kont”
Meno: David Halasz. e-mail: «
¢) zo strany Prijimatel’a — Statut:
Meno: Blazej Podolak. e-mail:

7.5  Tato zmluva je vyhotovend v troch exciuparoch. ava pre Vykondavatel'a a jeden pre
Prijimatela.

7.6 Zmluvné strany po precitani textu tejto zmluvy zhodne prehlasuji. ze zneniu zmluvy
porozumeli a ze tuto zmluvu uzatvaraji na zaklade slobodnej a vaznej vole. na znak
¢oho pripadjaju pod jeho znenie svoje podpisy.

V Bratislave. dfa .......ccccevnenee. V Kodietach. diid ..coxsmmenmoms
Rébert Simong&ié Blazej Podolak
generalny riaditel’ SARIO generalny riaditel’



